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Ozet: Tiirk folklor calismalarinda Karacaoglan't tarihsel bir kisilik olarak ele alma ve “Karacaoglan”
mahlasl siirlerin sahibi olarak degerlendirme yaygin ve kabul goren bir inceleme bicimidir. Ozellikle
uluslagma ¢aginda folklorik alanda tarihsel kisilik arama gereksinimi bu yaklagimi sorgulanmaz hile
getirmistir. Bu yontemin kullanimi sirasinda ortaya ¢ikan temel sorunlardan birisi siirlerdeki zaman
ve mekin uyumsuzluklart olmustur. Bu durum ise, dogal olarak arastirmacilara bagka
Karacaoglanlarin varligin diisiindiirmiistiir. Sozlii gelenekte yasayan Karacaoglan siirleri ve halk
arasinda anlatilan hikdye ve efsaneler bunun kaniti olarak ele alinmug ve degerlendirilmistir.
Karacaoglan hakkindaki bilgilerin tarihsel kisilige mi yoksa anlatilan Karacaoglan’a mu ait oldugu
sorusu dnemli bir sorudur. Son donem folklor kuramlarina gore anlati ortaminin sozlii iiretimleri
kusaktan kusaga degistirmeden aktarma ozelligine sahip olmadigi benimsenmistir. Bu nedenle,
gliniimiiz  folklorculart sozlii  kiiltiirde her anlatmanin yeni bir yaratma oldugunu kabul
etmektedirler. Bugiiniin folklorculart bu tiir metinlerden hareketle Karacaoglan’in tarihselligini
kurgulamak yerine, Karacaoglan anlatilarimin ve anlaticilarnun baglamlar: iizerinde durmali ve
bunlar: yeni folklor kuramlarina gére yorumlamahdir. Bu makalede biitiin bu diisiinceler 1s1ginda
Rumelili Karacaoglan konusu tartigilacaktir.

Anahtar kelimeler: Karacaoglan, Sozlii kiiltiir, icra, varyant, Rumeli

Abstract: It is very common and well accepted evaluation methods in Turkish folklore studies that
Karacaoglan is a historical figure and owner of poems which was bearing pseudonymous. Especially,
the necessity of historical figure in nation building process made this approach inevitable. One of the
major problems of using this method is time and place inconsistency. Hence this situation made
researchers think the existence of other Karacaoglans. Folk stories and legends narrated among
people and Karacaoglan poems living in oral culture were understood as evidence. Knowledge about
Karacaoglan belongs to historical figure or narrated Karacaoglan is critical point. The latest folklore
theories indicate that oral performances are open to changes and variants. For this reason, folklorists
accept that every performance is new creation in oral culture. Folklorist should focus on contexts of
Karacaoglan narratives and narrators instead of fictionalizing historicity of Karacoglan. In this
article, in the light of foregoing Rumelian Karacaoglan will be discussed.
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Aunomayus: Bocenpusmue Kapaxaozaana xax ucmopuueckoil AULHOCU U 60CCHpUsUe €20 Kak
asmopom cmuxomeoperuii nod kauukoi «Kapaxaoeaar» paccnpocmpanénnolii u o0uenpunsmoli
€nocod 6 HAYUHLIX UCCAQ0BAHUAX miypeljkoz0 dorviropa. OcobenHo nompedHOCHb HAXOOKU
UCHIOpUUECKoil AUNHOCTIU 60 6peMeHa HALUOHANUSMA, COCAAA IMOM CHOCOD HEUSMEHUMbIM U OH
He npunyxoarcs nuxaxum odonpocam. Ocnosnas npobiema 6Gvls6AeHHAS Npu ynompedAeHUU
aM020 €nOcoda pasraxeHHoCmb/HenodXo0UMOCHb 6peMeHY 1 MECHONOAOKEeHUS 6 CIMUXAX. Inom
Paxm  npunydur uccaedosamerei K MuICAU 0 cyujeccmeosanuy  Opyeux Kapaxaozaatios.
Cmuxomeopenuss  Kapaxaoeaan, —pacckasvl  u  Aezendvl  cyuwjecmeyioujue 6 Porvbkaope
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60CCHPUHUMAAUCD U OUEHHUSANUC KAK JoKasameAbcmeer bl dokymerm. Miozosnater 60npoc o
soLacHeruu omHouenus ceederutr o Kapaxaoeran: Kmo e oM umeHHO, UCMOpueckoe Uil xe
PorviaopHoe Au0? TTo 0anHvim HOCACOHUX HOALKAOPHVIX Meoputi 00uenpunano MHerue o mom
Mo nepecckasvl 6 YCHIHOL peuu He MOynt nepedasamvcesl om NOKOAeHUil K 1oKoAeHusm 0es
usmenenuil. Vimenno ucxods us amozo gaxma cospemertvle GoALKAOPUCTILL NPUOePKRUSAIONTOCS
MHEHUS, 0 TOM Um0 Kaxoviii nepecckas 6 ycmHoi peuu amo nosoe npoussedetivie. Cospemertvle
PoALKAOpUCIILL 6MECIO  1M020 4mo0bl cmpoumv  6000paxeHus 0 UCHIOPUECKOil AUMHOCHIU
Kapasxaozaana onupasco Ha Hekomopvle mexcmvl, Ayduie 00AXHOI pabomamv HA) C6A3KAMU
nepecckas0s U nepecckasuukos, A makxke Had nepepabomkoil uX 10 HOSLIM POALKAOPHHIM
meopusm. B amoii cmamve pacmampueaemocs Pymeruanckuii Kapaxaozaan 1o Hosbim
6OILLEYNOMAHYMbIM USMEPEHUSM.

Karouegvte caosa: Kapakaoraan, ycTHast KyAbTypa, UCCIIOAHeHMe, BapyuaHT, Pymeanst.

Karacaoglan, asik tarzi siir sanatinin, dogup yeserdigi, dallanip budaklandig:
sozlii kiiltiir tiretim ve tiiketim alaninda yfiizlerce yildir yasamaya devam ederken
medrese ve tekkelerin olumladig1 ve yaratti§1 yazili kiiltiir alaninda kendisine yer
bulamamis, dilden dile, kulaktan kulaga ve kusaktan kusaga efsaneler yumags iginde
varligini koruyarak uluslasma dénemine ulasmis seckin bir ismidir.

Cumhuriyet donemi halk kiiltiirii arastirmacilari, halk kiltiiriiniin ulusal
kiltiriin kaynagi ve yaratici giicii olarak alimlandigr bu dénemde Karacaoglan
konusuna ayr1 bir 6nem vermisler ve XVIIL Yiizyil Alman filozofu Herder’in folklor
¢alismalarmin 6nemli bir diisturu haline gelen “halkin ruhu halkin tiirkiilerindedir”
goriistiniin bir anlamda izinden gitmislerdir.

XVL yiizyildan baslayarak cesitli vesilelerle adina ve siirlerine yazili ve basili
kimi kaynaklarda rastlanan Karacaoglan, Saadettin Niizhet Ergun’un cumhuriyet
Tiirkiye’sinin kabul ettigi Latin kokenli yeni alfabenin kabuliinden bir yil &nce
yayimladig1 Karaca Oglan adl (1927) kitabiyla hem yeni dénem aydinlar1 arasinda
popiilerlesti hem de 6nemli bir tartisma konusu haline geldi.

Tartismanin odagina Karacaoglan'min yasam oOykiisii yerlesti. Ciinkii son
dortliiggiinde Karacaoglan mahlasi goriilen siirler, ¢ok farkli yasam &ykiilerinin
izlerini tasiyordu. Bu durumda bir tek Karacaoglan’dan s6z edilemezdi. Birden fazla
hatta 4-5 Karacaoglan farkli yiizyillarda ve farkli cografyalarda yasamis olmaliydi.
Cesitli vesilelerle ve yiizlerce yaymnda dile getirilen bu diisiinceler, S$iikrii Elgin’in
1976 yilinda kaleme aldig1 “Halk Edebiyatimizda Kaynaklar Meselesi ve XVI. Asir
Ozani1 Karacaoglan” (1988) adli makalesiyle giiglii bir savunucu bulmus oldu. S.
Elginin bu goriisleri ve c¢esitli conk ve mecmualardan giin 1s1$ina ¢ikardig:
Karacaoglan siirleri, Umay Giinay'in “XVI. Yiizyil Saz Sairi Rumelili Karacaoglan”
makalesinde yeniden ele alind1 ve desteklendi (1993). Karacaoglan tartismalarma
katilan 6nemli bir halkbilimci olan ilhan Basgoz, Karac’oglan (1984) adl1 ¢alismasinin
ilk baskilarinda onceleri biri XVI. Yiizyilda olmak iizere en az iki Karacaoglan'in
varligini savundu. Aymi kitabinin gézden gecirilmis yeni baskisinda dort veya bes
Karacaoglan'in varligi tezini benimsedi ancak XVI. Yiizyilda yasayanin Rumelili
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degil Anadolulu ve Yozgath oldugunu savundu (1992). Karacaoglan konusunu, son
olarak XVI. Yiizyildan baslayarak biitiin belge ve bilgileri bir araya getirerek yeniden
ele alan Saim Sakaoglu, Karaca Oglan adli kitabinda, biri XVI. Yiizyilda yasayan Eski
Karacaoglan digeri ise XVIL Yiizyilda yasayan Karacaoglan adlarinda bu iki yiizyilda
yasayan iki ayr1 Karacaoglan'in varligini benimser (2004).

Rumelili Karacaoglan'm varhigi konusu, oncelikle meshur Tiirkolog Wilhelm
Radloffun Kirim’dan derledigi ve Proben serisinin 7. kitabinda 1896 yilinda
yaymmlanan “Karacaoglan ilen Ismikan Sultan” adli halk hikayesine (Radloff 1995),
basta 8 heceli 11 dortlitkten olusan “Sarpdur Alaman Daglar1” olmak {izere
Karacaoglan adina eski veya yeni kaynaklarda kayitli kimi siirlerden elde edilen
verilere, cesitli tarihsel kaynaklarda gecen Kara oglan ifadelerinin yorumuna ve
nihayet XX. Yiizyilda sozlii kaynaklardan derlenen ve halk hikdyesi, sozlii tarih, efsane
gibi tiirsel 6zelliklere sahip Karacaoglan anlatmalarina dayanmaktadir.

Diger Karacaoglan veya Karacaoglanlarla ilgili bilgilerin de conk ve mecmualara
kaydedilmis siirlere, sdylemi ve amaci farkli kimi tarih kayitlarma ve nihayet XX.
Yiizyilda sozlii kaynaklardan derlenmis siir ve anlatilara dayandig1 ve ozellikle
Karacaoglan arastirmalarinin duayeni sayilabilecekler arasindaki Karacaoglan'mn
yasam Oykiisii ile ilgili tartismalarin ¢6ziimsiizliigii dikkate alinirsa, konuya bagka
agilardan ve bagka kuramlardan yaklasmak gerektigi ortaya ¢ikar.

Biitiin enerjisini varyantlar arasindaki farklar1 incelemeye veren Tarihi-Cografi Fin
Kuram (Krohn 1996), varyantlasmanin sozlii kiiltiir alani i¢in ne denli kaginilmaz
oldugunu gostermistir. Ote yandan bu kuramin eksik yonlerini elestiren ve her
anlatinin yeni baglamlarda yeni bigimlerle ortaya ¢iktigini ekotip goriisiiyle ortaya
koyan C. W. Von Sydow, s6zel anlat1 ortamindaki zorunlu gesitlenmeye yeniden
dikkat g¢ekmistir (2005). Her anlatinin yeni bir yaratma dolayisiyla her varyantin
yeni bir metin oldugunu soyleyen Baglamsal Kuram’im (Dorson 2006) bu yaklagimi da
dikkate alindiginda sdzel sairin ne denli ezberlemeden uzak bir sekilde siir yarattig1
goriilmektedir.

Homeros epiginin nasil yaratildigini anlamak ve bu sanatin giiniimiizdeki izini
siirmek {izere 1930'lu yillarda Balkanlara gelen Milman Parry ve asistami Albert
Lord'un kesgfi onemlidir. Onlarin Karacaoglan yaratmalarina bugiine kadar
uygulanmayan bulgularina gore, sozel sair veya destan soyleyicisi hicbir zaman
metinlerini ezberlemiyorlar, yazili bir metinden okumuyorlar ve yine hicbir zaman
yeni icralarda ayni metni tekrarlayamiyorlar. Halkbilim arastirmalar: tarihine Sozlii
Formiil Kurami olarak gececek olan bu yaklasim, sozli kiiltiirtin “ezberleme”
“bellekte saklama”, “doniistiirme”, “kaliplastirma” ve “hatirlama” gibi yazili
kiltiirtin ihtiyag duymadig1 yaratma ve yasatma siireclerine dikkat ¢ekmektedir. M.
Parry’nin bulusundan 6nce Fransiz arastirici Arnold von Gennep’in modern sozlii
kiiltiirlerde siirlerin kaliplasmis yapisia dikkat ¢ektigini, M. Murko’nun ise, sdzlii
kiiltiirde sozlii siirlerin her sdyleniste kelimesi kelimesine aktarilmadig: gergegini
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ortaya koydugunu (34) 6zetleyen Sozlii ve Yazili Kiiltiir kitabinin yazar1 Walter Ong,
Milman Parry, Eric Havelock ve Albert Lord gizgisinde yiiriiyen arastirmalarla
ortaya ¢ikan “sozlii ozanlarin her aktariglari, dizelerin kelimesi kelimesine
ezberlenmis olmasina dayanmadig: icin birbirinden farkli” (35) oldugu goriisiinii
paylasir. W. Ong’dan Ozetleyerek soyleyecek olursak, Homeros'un tanrisal bir
yaratict oldugunun savunuldugu romantik yaklasimlar tersyiiz eden Sézlii Formiil
Kurami, Milman Parry ve ardillarinin ortaya koydugu ¢alismalarla bireysel yaraticilar
olarak goriilen halk sairlerinin kaliplar1 nakleden birer montaj iscisi oldugunu
kanitlamustir (36). Nitekim ilhan Basgoz'iin Sabit Miidami ile yaptig1 calismada,
asigin her anlatista baglamin durumuna gore metnini degistirdigi gdzlem ve tespiti
ile benim son on yildir Asik Mustafa Aydin’la siirdiirdiigiim ¢alismada gordiigiim
elinde yazili metin olmasina ragmen asigin siirini ezberlemedigi ve siirle ilgili
oykiiyli her anlatista degistirdigi olgusu, sozel sairin ezberlemeden, belli kaliplari
kullanarak metin tirettigi yoniindeki Sozlii Formiil Kuramimimn genel geger goriisleri ile
de Ortiigmektedir.

Tiirk halkbilimcilerinin son yillarda Halkbiliminde Kuramlar ve Yaklasimlar 1-2 adli
kitaplarda yer alan “Geleneksel Kahraman”, Mit ve Ritiiel” ve Mit ve Tarih” adl
¢eviri makaleleriyle tanidig1 Lord Raglan, 6zellikle Mit ve Tarih adli makalesinde,
sozel bellegin yararciigindan séz agarak, bu bellegin asla islevsiz bir bilgiyi
depolamayacagimi savunmaktadir. Bu nedenle sozel bellegin ortalama 150-200 yil
Oncesine ait aile tarihini bile saklayamayacagini sdylemektedir. Ona gore bellekte
saklananlar ritiieller, bunlara dayali mitik anlatilar, séz kaliplar1 ve bunlarin yeniden
uretimleridir (2007).

Okuryazar olmayan veya yazili metinleri giinlimiize wulasmadig igin
okuryazarlikla bir sekilde iliskilendiremeyecegimiz s6zel sairlerin siirlerini yazih
olarak kendilerinden sonraya aktarabilecekleri disiiniilemez. Dolayisiyla
Karacaoglan siirlerinin Benfey’in yaklasimiyla yazi tarafindan kontrol edilen
ezberlenmis metinler olarak gelecek kusaklara aktarilmadigi (Dorson 2006), 6zellikle
bu siirlerdeki varyantlasma dikkate alindiginda agiktir.

Sozlii Formiil Kuramimnin belirlemelerine gore, sézel sair korudugu belli temel
yapilar {izerine her anlatista kendi siirini bile degistirerek soylemektedir. Bu
durumda Karacaoglan’dan sonra yasayan asiklarin hangi yontem veya gerekceyle
Karacaoglan siirlerini ezberledikleri ve aynen sodyledikleri sorusu sorulabilir?
Asiklar arasinda saygi ve bilgi acisindan zorunlu ve islevli bir alan olan usta mal:
soyleme geleneginin bir anlamda geng asiklar1 usta mali iiretmeye ittigi soylenmelidir.
Ezberlenmeyen usta mali siirlerin yiizyillar i¢inde ne hale gelecegi, nasil bir degisim
gecirecegi tahmin edilemeyecek bir sozlii gelenek olgusu degildir.

Diger yandan, sozel bellegin islevi olmayan aile tarihini bile 150-200 yilda
unuttugu Lord Raglan’dan hareketle kabul edilirse, XX. Yiizyillda sozli
kaynaklardan derlenen Karacaoglan’a ait anlatilarin sdylemine yeniden bakmak
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kaginilmaz olmaktadir. Lord Raglan, “Geleneksel Kahraman” adli ¢alismasinda
bigimlenmis giysinin biitiin kahramanlara giydirildigini gostermektedir. Karacaoglan
bicimlenmis bir sdzel giysinin tasiyicilarindan biri olamaz mi1? Ciinkii adina hikaye
tasnif edilen biitiin asiklarin benzer bir yasam Oykiisii oldugu goriilmektedir. Bu
oykii dilden dile kusaktan kusaga ezberlemeden, yeniden yaratarak,
varyantlastirilarak anlatilmaktadir. Karacaoglan gibi ustalar1 yasatan asil ortam,
onlarm adma sylenen halk hikéyeleri olmalidir. Agik tarzi siir gelenegi, yaratilan
her siirin ister uzun isterse kisa olsun bir hikayesini de icermektedir. Kald1 ki,
Karacaoglan gibi yasam Oykiisii daha ¢ok adina tasnif edilen halk hikayelerinden
¢ikarilan bir asigin bu hikayelerin {iretim siireclerinde adina baglanan siirlerinin
gesitlenmesi, ¢ogalmasi ve varyantlasmasi nedeniyle gercek bir 6z yasam Oykiisiine
asla sahip olamayacag aciktir. Onun yasam o&ykiisii ve siir giicli, onun hikayesini
anlatan s6zel sairlerin hikdye anlaticilarinin izledigi hikdye modeline yaptiklar:
kiigiik bireysel katkilarla siurli kalacaktir. Tipki Lord Raglanin Kahraman
¢oziimlemesinde goriildiigii tizere onlarca farkli mitik veya tarihsel kahramanin ayni
yasam Oykiisiine sahip olmalar1 gibi, Karacaoglan ile Kerem, Emrah veya Mahmut
benzer ask oykiilerinde benzer ask maceralariyla karsimiza ¢ikacaklardir. Dogal
olarak, kurgusu birbirine benzeyen bu &ykiilerin higbirisi adina tasnif edildigi asigmn
0z yasam Oykiisii olamayacaktir. Bu hikayeler, izlenen bir anlati modelinin bu
gelenegin bilindigi ve siirdiiriildiigii cografyalarda yeni kahramanlara adaptasyonu
olarak Lord Raglan yontemiyle ele alinmalidir. Béylece tekrar edilenin ezberlenmis
yasam Oykiileri degil, bir model oldugu da goriilmiis olacaktir. Yine Lord Raglan’in
islevsiz 0z yasam Oykiilerinin aile tarihi Ozelinde bile 150 yildan fazla
korunamadigmni séyledigi Mit ve Tarih goriisii de bu kapsamda dikkate alindiginda,
Karacaoglan’in 6z yasam Oykiisii olarak anlatilanlarin hepsinin halk hikayesinin
kurallarma bagli béliimler oldugu ortaya gikar. Bu hikayelerden dogan veya bu
hikayeleri besleyen sozel tarih ve efsanelerin de ayni kapsamda ele alinmasi gerekir.

Bu kuramsal cerceveden Rumelili Karacaoglan'm varligmin iki kanitia
irdeleyelim: Oncelikle arastiricilar arasinda Rumelili Karacaoglan’a aitligi
benimsenen ve onun 6z yasam Oykiisiiniin bir pargasi olarak goriillen ve 11
dortlitkten olusan Alaman Daglar: Tiirkisinin Karacaoglan'm 6z yasam Oykiisii ile
iliskilendirilen su dortliiklerine bakalim:

Ustiinde yorttuk esdiik
Sarpdur Alaman daglar
Bihamdiilillah hele ge¢diik
Sarpdur Alaman daglar

Varat'in kanda baglar
Sayru kald: cok saglar:
Bulinmadi yaraglar
Sarpdur Alaman daglar
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Sultan Siileyman Hanumuz
Gaziler cevre yanumuz

Bu sozde yok yalanumuz
Sarpdur Alaman daglar

Hazret pagsa 6nde yorur
Kul ve begler yolca durur
Hiisrev Pasa erce korur
Sarpdur Alaman daglar:

Hisarlar koyup gitdiik
Etrafim viran itdiik
Oglin kizin esir itdiik
Sarpdur Alaman daglar

Diinyede sey kalmaz olur

Sag olan baga neler geliir
Karacaoglan gor nice biliir

Sarpdur Alaman daglar: (Elgin, 22)

Siikrii Elgin’in Viyana Milli Kiitiiphanesi, nu. A.F.437 kaydiyla verdigi bu siirin yer
aldigr yazmanin tarihi belli degildir. Bir sozel siirin {iretim ve tiiketim bigimlerine
yonelik olarak yukarida 6zetledigim diisiinceler dogrultusunda, varsayilan Rumelili
Karacaoglan’dan ne kadar zaman sonra ve hangi sartlarda yaziya aktarildigi
bilmedigimiz bir siiri yasamis bir asigin 6z yasam Oykiisii olarak ele alirken bir¢ok
agidan ihtiyatli olmak gerekir.

Rumelili Karacaoglan'in varligimin ikinci ve giiclii kanitt W. Radloff tarafindan
derlenen Karacaoglan ilen Ismikan Sultan adli halk hikayesidir. Bu hikayeden
¢ikarildigna gore, Rumelili bir Karacaoglan vardir, XVI. yiizyilda Tuna boylarinda
yasamuistir, aslen Belgradlidir, gergek adi Ismail'dir, yenigeridir ve Bektasidir. XVIL.
ylizyila ait olaylara gonderme yapan siirleriyle bu metin XIX. yiizyilin sonunda
derlenmistir. Lord Raglan’in islevsiz aile tarihi bile 150-200 yilda unutulur goriisiinii
esas alirsak, yaklasik {i¢ yilizyil boyunca Karacaoglanin 6z yasam o&ykiisii olarak
yorumlanan bu hikadye hangi islevle derlendigi tarihe kadar yasayabilmistir? Bu
islevin hikaye anlatma gelenegi oldugu agiktir. Yani Karacaoglan hikayesi,
Karacaoglan’in varsayilan yasam Oykiisiine bagli olarak yaratildigi dénemden
itibaren tam {i¢ yiizyill boyunca sozlii gelenekte anlatilmistir. Bu nedenle de
Karacaoglan adina baglanan halk hikayelerinin onlarca varyanti dogmus, C.W. von
Sydow’a gore ekotipleri olusmus, baglamsal kurama gore degisen her baglamda yeni
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anlatilar1 ortaya ¢ikmis ve bu siireclerde usta malr kabul edilen ytizlerce yeni siir
iiretilmistir. Halk anlatilarinin masal disindaki biitiin tiirlerinde goriilen gittigi
cografyaya yerlesme ozelligi ile Karacaoglan anlatilar1 gittikleri, anlatildiklari,
yasatildiklar1 cografyaya yerlesmis ve oranin mali olmustur:

Ugup gonliimiin gaygusun
Mashafi ver de okusun

Ko biilbiil gibi sakisin

Sevdigim Bosna giizeli (Elgin, 16)

dizelerinden yorumlanacag: gibi yiizlerce giiglii kamitla birlikte, hikaye anlati
geleneginin bir pargasi olarak Karacaoglan Rumeli cografyasina yerlesmistir.

Sonug olarak, Karacaoglan siir ve anlatilarinin bir cografi mekanla iligkilendirilen
biitiin veri, belge, bilgi ve benzeri kanitlar1 gibi Rumeli ile ilgili biitiin veriler de,
Karacaoglan'in Rumelili oldugunu gostermez. Bu veriler, onun adina baglanan halk
hikayesinin bu cografyanin sozlii kiiltiir zenginligi i¢cinde yer aldigin1 ve s6zel sairler
tarafindan yeniden iiretilerek yasatildigini ve sonraki kusaklara aktarildigini
gosterir.
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